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Március 15.
A  d icsőség n a p já n a k  é v fo rd u ló já n  a 

kö zö m b ö s  k o r  á lta l é rz é k e tle n n é  te tt szivek  
fe ld o b b a n  n a k  s a b ű vö s  te lk e k b ő l k ics ap  a  
sze n t lá n g ja  a h a z a fia s  le lke se d és n ek . M i
nél m ess zeb b  v a g y u n k  a  n a g y  d á tu m tó l, 
m e ly e n  M a g y a ro rs zá g  n é p e  a szabadságot 
k iv iv ő  n e m z e te k  s o rá b a  lé p e tt, a n n á l m é lye b b  
p ie tá ss al m e rü lü n k  e l 4 S  - 4 9 .  d icsösőglo ljes  
e m lé k e in e k . é

N é h á n y  e s z te n d ő  ó ta  e m e lk e d e tt a k tu á 
lis je le n tő s é g é b e n  ez  a  n e m z e t i ü n n e p . N é 
h á n y  e s z te n d ő  ó ta  cé ltu d ato s  a k n a m u n k a  
fo ly ik  m in d e n  o ld a lró l, h o g y  a vé rre l sze r
z e t t  sza b ad s ág  in té z m é n y e it  m e gh a m is ítsá k . 
Is m é t d o lg o z ik  a re a k c ió , n em c s a k  a p o li
t ik á b a n , a tá rs a d a lo m b a n  is, fe lé b res ztv én  
a  ra n g  és szü le té s i k ü lö n b s é g , a fa ji és v a l
lás i é rzé s  e lv á la s z tó  tu d a tá t A s ze lle m , m e lye t 
m ost k e rg e tn e k  k i nag y  e rő v e l F ra n c ia o r 
szá g b ó l, a m i h a z á n k b a n  n é m e ly  k ö zö k  ré 
v é n  m e le g  fo g a d ta tá s ra  ta lá lt  s te rje d  a k ó r
ság, n ő  a g y o m .

A s za b ad s ág  b a rá ta in a k , a k ik n e k  le lke  
ild e tte n  fo rd u l v iss za a m á rc iu s  1 5 - ik i ese
m é n y e k  fe lé , sze n t kö telessége a  fek e te  
á r a m la t  e lle n  h a rc o ln i.

N e m  é lh e t m eg  e z  a  n e m z e t  m á sk én t, 
cs ak  h a  s za b a d  m a ra d  a lk o tm á n y á b a n  és 
le lk i m e g g y ő ző dé sé b en  e g y a rá n t. E g y e n lő k 
n e k  és te s tv é re k n e k  ke ll le n n ü n k , ö ss ze ke ll 
ta r ta n u n k , h ogy e l n e  s ö p ö rje  k ics in y  n e m 
z e tü n k e t  a v ilá g o t fen ye g ető  h á b o rú s  z iv a ta r .

Felelőt szerkesztő. Iai < fdcDO« é« kiadó

BALKANYI ERNŐ. 

MEGJELENIK MINDEN VASARNAP

A kik  ö n zés b ő l vagy tu da tlan s ág b ó l h in 
tik  k ö zö ttü n k  a  m é te ly t, a zo k  ellensége i 
e n n e k  a h a z á n a k , a m e ly  csak úgy tudo tt 
m e g á lla u i a z  évezred es  v ih aro k  k ö zö tt , hogy  
ra ga szk o d o tt a lk o tm á n y á h o z  és m a gá b a  tudta  
o lv a s z ta n i az idegen  e lem eket S o h a  gyü - 
lö llségge l, tü re lm e tlen s ég g e l, la j és fe le k e ze ti 
c ivódássa l n e m  n y e r t  se m m it a m a g y a r, e l 
le n be n  s zö rn y ű , véres b e lh a rc o k n a k  vo lt 
s z ín h e ly e  a z  o rszá g , va la h á n y s zo r sze n v e 
d e lm e k  h a tás a  a la tt  tám a d ta  m eg  egym ást 
a po lgárság .

E zt h irdessek a szó n o k ok  az igazi n e m 
ze ti ü n n e p  n a p já n  s a h a z a fiu i le lke se d és
ben lobogó  tö m eg  ezze l a tu d a tta l á ld o z z o n  
a v é rró zs ák  k ö zö tt  te rm e tt sza badság  o l
tá rá n .

M á rc iu s  id u s á n a k  s ze lle m e m a ra d j kö 
z ö ltü n k  és világ ítsd  m eg a m i u ta in k a t. m e
lyek n e h e ze k , görö n gy ö se k m ég  m ost is és 
azo k  is m a ra d n a k  m in d ig , in ig  a  h a za s ze 
re te tb e n  és tes tvériségben egygyé n e m  fo rr  
e z  a  n e m ze t.

K iv o n a t
az Alsólendva nagyközség képviselő-testületének 
1904. március 5-én megtartott ülésében felvett

jegyzőkönyvéből.

1. E lh a lt  T ib o ll János h e ly e it  B ellovics  
A n ta l v á la szta to tt m eg ip a ro s -tu n o n c isk o lu i 
b izo tts . tagnak .

2 . V o lt a ljeg y ző i la k á s  f. év  m á ju s  hó

szurkesztúiíog *>» kiadóhivatal : F o - u t c u .  

H i r d e t é s e k  d í js z a b á s  s z e r in t .  

Nyilttér petitsora 40 fillér 
Kéziratok nem adatnak vi-nza

1 - lö l ke zd v e  k izá ró la g  csak óvoda h e ly is ég ü l 
fog fe lh a s z n á lta tn i, m e ly  ép ü le t  k ö z v e tle n  
a vá ro s i iro d á k n á l va n .

3 . .\ vá ro s t ille tő  va d á s za ti jo g . úgy a  
kö zb irto k os sá g o t ille tő  h a lás za ti jo g  f. év i 
á p rilis  h ó  1 0 -é n  d . u . 2  ó ra k o r  a  vá ro s i 
iro d á k b a n  —  A lsó len d vá n  (í év re  (1 9 0 4 .  
aug. 1 -tő l 1 9 1 0 .  ju l .  3 1 -ig ) ú jb ó l h a s zo n 
bérb e  fo gn a k  a d a tn i. K ik iá ltá s i á r  a v a d á 
sza ti jo g i a 5 2  ko ro n a , a  h a lá s za ti jo g ra  
ped ig  2 2  ko ro n a . /

A z á rve rés i fe lté te le k  a v á ro s i iro d á b a n  
—  a h iv a ta lo s  ó rá k  a la tt  b e te k in th e tö k .

H Í R E K .
Március 15. Az ulsólemlvni polg. ulva-<>- 

egylet március 15 ét a magyar szabadság ébredé
sének napját régi traditióihoz híven ez időn is 
megiinnepli, s ez alkalomból a kör helyiségeiben 
társas vacsorát rendez, amelyen a nagy idők ne
hány városunkban élő hősét is vendégül latja. 
Az ag. evang. imaházban ugv március 15-én, mint 
március 20-án a hősi idők legeszményibb alakjá
nak Kossuth Lajos halálának 10 éves évfordulóján 
isteni tisztelet lesz . . .  A helybeli iparos olvasó
kör március 15-ét a Ferber-féle vendéglőben fogja 
megünnepelni.

Körjegyző választás Turnischan \ meg
üresedett turiuschai körjegyzői állásra a választás 
f. hó 14-én délelőtt 10 órakor ejletik meg. A kör
jegyzőségre ez ideig vagy Itten  pályázták, azon
ban u közönség bizalma Itohav Géza Lendvalakosi 
körjegyző fele irányul, akit több tekintélye- tur- 
nischai polgár mar fel is kért, hogy a pályázatban 
resztvegyeu.

T A R C A .

A  m uzeum  e lő tt.
Lobogva ég a márciusi nap 
Rajta rohanjunk a lépcsőkre fel,
Aho' a nemzet költő — óriása 
Talpra magyar !-ját mennydörögte el.
A Múzeumhoz! Én előre járok :
Visz, ragad a lobogo indulat —
Zug a tömeg; mint tenger mormolásál. 
Mint szél zúgását hallom hangjukat!

Amott a lépcső! ott dörögte el 
A honriasztó zengő szózatot;
Oh. látom öt is . . homlokán a lángot, 
A büszke fényt, mely Isten csókja o lt! 
Zengő szavában napba néző hősök 
Égmegdöngetö zordon lelke cl.
Karja kinyújtva, lobogó bajával 
Büszkén játszik a márciusi szél!

Mi ez? Csalóka álom? Képzelet?
Ö olt van, ott van! Egymaga csupán 
S  a nép, u lelkes márciusi ifjak 
Mi vagyunk itten félszázad után.
Olt áll fenséges, zordon némasaggul 
A lépcsőkön, az oszlop alatt . . .
A végtelenbe néz el. inig felette 
Lobogva ég a márciusi nap!

Mi az? Miért nem zúgja újra -zét 
A lionriasztó e-kii szent szavát?
Villamos lelke s/> rtclobbanasa 
Mért nem világit I Ikeinkre á t?
Fenséges, múltja liósi költeményét 
Mert nem hallja késő nemzedék?
Ü néma, szótlan . Mig az oszlopok közt 
Ragadva száll a márciusi lég!

Csalóka álom, képzelet csupán!
Ö eltűnt rég. ki tudja merre hol?
Utl szállt hajóra, iiol a lét hulláma 
Az örök élet tengerébe foly . . .
A Múzeumnak lépcsőjére többe 
Petőfi Sándor mm sohase lép 
S  lia ott is állna zordon nemasug.it 
Döbbenve látná a márciusi nép!

Kinek beszélne? 'lás világ ez itt 
S  a lépcső. niei\i"l hitét zúgta el.
Ute tk ive t h »nt tatásnak,
Hol tettel egy s, bősz bírókra kel.
Meg jó , hogy álom njratámudasa.
Mert énekünk igy büszkén égre csap 
És azt hisszük, hogy értünk gyűlt ki egyszer 
Az a lobogo márciusi nap!

PAKOTS JÓZSEF.

A z Isten .
Az .Alső-Lendvai Híradó" eredeti tárcája.

A vádlott, az alig tizenötéves, többszörös 
gyilkos beszélni kezdett:

„Az Isten . . , Anyámtól ballotlum először 
ezt a szót. Akkor, amikor eszmélni kezdtem. Há
rom eves lehettem. Kérdeztem tő le ;

— Anyáin, minden gyermeknek van apja, 
hol az enyém?

Azt felelte:
—  Neked nincs! Te Isten oltalmában ma

radtál.
— Azért éhezem annyit? — kérdeztem.
Az anyám hallgatott es sirt.
Éjszakánként ha az éhségtől és hidegtől nem

tudtam aludni, hallottam, hogy az anyám az agya 
széléhez veri a fejel es jajgatva mondja:

Ja j.  de megveri engem . . . az Isten!
Nagyon szerettem az anyámat. És szivem

ben nagy gyűlölet támadt az Isten ellen, aki veri 
az anyámat. Akkor öt éves voltam.

Volt egy kis húgom. Szép szökehaju baba, 
a'ig két éves. Imádtam. Az éhségtől meghalt. Nem 
tudtá n, hogy mi az a Italul, de végtelen keserű
séget éreztem, hogy nem látom többe az en kis 
testvéremet. Kérdeztem az anyámtól:

— Mi van vele? Hol van?
— Elvette az Isten! —  felelte.
Újra az Isteni
Egyszer durva, haragos emberek törtek be a 

házunkba, elvitték az anyámat. A szomszédok azt 
mondták hogy törvény elé viszik, mert kenyeret 
vitt el onnun, ahol nőin adtak neki. Kenyeret, mert 
éheztem. Lopott.

— Az Isten megbüntette! mondták az 
emberek.

Az anyám nekem akart kenyeret szerezni,
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M in iszteri köszönet A vallás- é* közokta
tásügyi m. kir. miniszter Hertelendy Ferenc vár
megyénk főispánjának köszönetét mondott azért, 
hogy a Hertelendy család levéltárát a Murvai- 
Nemzeti Muzeuin Széchenyi orsz. könyvtára levél
tárában örök letétül helyeztek el.

Halálozás Winkler F erenc nyug. erdő- 
mester f. hó ti-án, elete 594k évében Kivid szen
vedés után Lentiben elhunyt. Temetése f. hó 8 au 
d. e. 10 orakor nagy részvét mellett ment végbe. 
Nyugodjék békeben.

Kinevezés. A m. kir. pénzügyminiszter 
Szultzberger Alajost, vármegyénk volt föszámve- 
vöjet, a budapestvidéki m. kir. peírzügyigazgalóság 
mellé rendelt számvevőséghez pénzügyi számvizs
gálóvá végleges minőségben kinevezte.

A felebarati szeretet és vallási türelem 
fényes példájában gyönyörködhettek azok. kik l. Iio 
G-an Felső-Szemenyen a/, ott közszeretetben volt 
Franki Zsigmond temetésére egybegyűltek. A z-idu 
temetési szertartás végeztével a ravatalhoz lepett 
Krkinger Mihály oltani rom. katli. plébános c- 
inely érzéssel, nemesen érző szivének egesz me
legével mondott az elhunyt fölött búcsúztatót: rá
mutatott a megboldogultnak becsületes munkában 
eltöltött életére, arra a szeretetre, mely úgy bit 
sorsosai, mint a többi embertársai részéről is kö
rülvette, őszinte fájdalommal festette a csapást, 
melylyci u sors özvegyet és gyermekeit a családfő 
korai halálával sújtotta és felszolitotta a derék pap 
híveit, hogy a szerencsétlen családot a jövőben 
is szeressek és gyamohlsuk. A beszed mely halast 
tett. A vallási gyűlölet bűzös páráival telt leve
gőben ellető napsugár a türelem ily megkapó meg
nyilatkozása. Erkingcr Mihály Krisztus szellemeben 
cselekedett, midőn zsidó felebarátja ravatalánál 
állott.

Uj jegyzők. Zsiga Gyula e b " 1-énHanok- 
szeutgyörgyön, Lencz Uelu 3-án FelMiszemenyeu, 
.Slamlt János 8-án Kerkaszeutmikloson seged-jegy- 
zőknek választattuk.

öngyilkossági kísérlet. Kiüli Dezső. Arii 
stein Uenó helybeli kereskedő segédje folyó lio 
8-án revolverrel melbu lőtte magút. A golyó a 
nemesebb szerveket is elintette s igy helyzete 
rendkívül válságos. Tettének oka ismeretlen.

Vasarathelyezes. Zalaszentgrotou a már
cius 12. orsz. vásár most kivételesen 14 én lesz.

Batthyány Lajos pipaja. Minden magyar 
ember szemében kegyeletes ereklyeszámba menő 
érdekes tárgygyal gazdagodott a sümegi Darnay- 
muzeum. A nagy es nemes vértanúnak Batthyány 
Lajos első felelős miniszterelnöknek tajtpipája ez. 
A pipa hosszú egyenes pipa. Előlapján Batthyány 
Lajos monogrammja, fölötte kilencagu gróli koroná
val. A pipa ezüslkupukos s a szájat köritö ezüst 
karik.ui van készítésének évszuma: 1844. A pipa 
története szerint Batthyány ez' használta az Új
épületben s mikor utolsó útjára szólította a halá
los ítélet, neki ajándékozta börtön örunek. Ez az
után liáru hagyta az érdekes ereklyét, kilói egy 
horvátországi múzeumba került. Innen szerezte 
meg Darnay Kálmán a napokban.

Áthelyezés A m. kir. iguzságügymim^.ter 
Freytag Géza leteayei kir. járásbir-'-agi telekkonyv- 
vezetöt a kiskunhalasi kir. járásbírósághoz he
lyezte át.

Gozhajozás a Murán. Arról veszünk hírt. 
hogy egy gráci tőkepénzesekből alakult társa ág 
komolyan foglalkozik az eszinevol. hogy Graetol 

Barcsig laposfenekü gőzösökkel rende- hajója 
rutot létesítsen a Murai l.égradig, azontúl pedig 
u Dráván egész Uarcsig.

Az orosz japan háború sziuteréről érkező 
hírek szerint a japán I. had erősen szorongatja 
az orosz hajóhadul, a melynek mar több hajóját 
harcképtelenné tette. A szetencse ez idő szerint 
a japánoknak kedvez. A szárazföldön meg nem 
voltak nagyobb ütközetek.

A Körmend muraszombati vasút ügyében 
f. ho 13-án Szombathelyen a vármegyeház kister
mében Vasvármegye főispánjának elnöklesevei 
értekezlet lesz abból a célból, hogy az érdekelt
ségnek az a része, amelynek jóvoltat legnagyobb 
mértékben lesz hivatva a uiépitendö vasút elómoz- 
ditaui, unnak támogatásiba bevonassuk. Az érte
kezletre meghívást kapott vármegyénk főispánja is.

Öngyilkosság Borzasztó módon vetett 
végett ifjú életének G< o Béla 21 éves takarék
pénztári tisztviselő, Gci>tlauer Béla Csáktornyái 
déli-vusuti alloinasfönőlmek a lia, folyó ho 2-án 
délután. Ugyanis a Cs.. .lom járól délután 4 ora
kor Budapest felé indtu ' gyorsvonat, mikor a köz
ség erdeje ineilelt levő 41 számú örliáz felé kö
zeledett, attól mintegy 2U0 lépésnyire a vasúti 
töltés mellett levő ele\ ii sövény közül egy uriasan 
öltözött férfi ugrott elő - magát u teljes gyorsa
ságban haladó gyorsvonat ele dobta, moly azon- j 
iiit! össze roncsolta a  szerencsétlen embert. A vo
nat az egyes testrészeket magával hurcolta az ör- 
házig. inig meg birt állani. A teljesen összerou- 
csoll egyénről csak a vizsgalat tudta megállapítani 
fennti kilétét. Az öngyilkosságot clmuzavurbuu kö
vette el. Temetésé folyo lio 14-én délután */* 3 
órakor volt nagy részvét mellett, A rettenetes 
csapás annyira megrendítette a szülőket, hogy az 
orvosok a temetésen való megjelenéstől is eltil ! 
tollak őket.

Az országos kepviselóvalasztoi jog uj tör
vényes szabályozása coljából szükséges statisztikai 
adutok gyűjtésé tárgyában a hirdetmény Alsóiundvu 
nagyközség házánál kifüggosztelett. Felkerülnek 
úgy a városi, mint a hármasiiialoiiii, valamint a 
hegyi lakosok, hogy a számlálással megbízóit köz
ségi aljegyzőnek, a lakosoknál történő megjelené
sekor a szükséges l Ivilagositasokat adjak meg. 
Üsszeiratni fog minden férfi egyén, ki a  2U-ik élet
évét betöltötte — tekintet nélkül arra, hogy tizet 
adut vagy sem. Az összeírás 11104. ovi március 
lő  -30-ika közölt lóg eszközöltetni.

Leégett község. Kedden, február 23-án 
este borzalmas tűzvész pusztítóit a zalamegyei 
Báuokszenlgyörgyöu. A tűz a plébánián ütött ki 
s azért a plébános kára legjelentékenyebb. A mar
hákat alig lehetett elszabaditaui, azután pedig el- 
szelcdtck s a lovakat Zalaegerszegen tudlak csak

inért éhes voltain s ezért az Isten megbüntette. 
Ekkor latiam, hogy én és az Isten ellenségek va
gyunk.

Beteges volt az anyám és a börtönben 
meghalt.

Jó t tett vele az Isteni —  beszéllek újra.
És én oly egyedül maradtam . . ."
A fiatal gyilkos elhallgatott. Az esküdlhirósúg 

es a törvényszéki tárgyalóterem közönségé bor- 
zongva nézte.

A gyilkos pedig folytatta vallomását:
Az élnök ur azt kérdezte, hogy nem féltem-e 

az Istentől, amikor gyilkoltam? Hat megfeleltem, 
Én gyűlölöm az Istent!

Mi az Isten? Én csak akkor hallottam róla, 
ha valami rossz történt életemben. Miatta is gyil
koltam.

Isten . . .  Ez a szó megmergezte gondolatai
mat. Láttam a kis testvéremet, a börtönben meg
halt anyámul és önmagamat, aki Isten oltalmában 
maradtam. É szó miatt gyilkoltam. Egy zöldséges 
kofánál laktam. Egyszer u kvártélyosom a zöldsé
ges zsákokat rendezte a pincében. Amikor föle
meltük, az asszony telsohajtott:

—  Oh, Istenem!
Megfojtottam.

Együtt koldultam egy suhuiictursammal. Pé
ternek hitták. Egyszer egy hatost dobtak a kalapjába.

— Isten fizesse meg! —  mondotta.
Megfojtottam.
Napszámba dolgoztain egy ferencvárosi sza

tócsnál. Valamelyik reggel * ppen akkor leptem be 
hozzá, amikor a fejét es balkarját körülszijazva, 
igy imádkozott:

— Hallgasd meg Izrael, az ur a mi Iste
nünk, az Ur az egyetlen.

Megfojtottam.
Szerettem egy leányt. A közös nyomorúság 

kenyerén ellünk. Egyszer" azzal vigasztalt m eg:
- M ajd megsegít az Isten!

Üt is megfojtottam.
De ez egyszer gyönge voltam. Sikoltozott. 

Meghallották es telten "érlek. A vádlott elhall
gatott. Az orvosszakértök bizonyították, hogy a 
vádlott elméje tiszta. A vallásos nevelés hiánya s 
az erkölcstelen légkor voltak a bünszerzök. —  A 
birosag a sok enyhítő körülmény figyelembe vei -  
lével úgy határozott, hogy a gyilkos’ javító inté
zetbe küldendő. A gyilkos pedig a javító intézet
ben. amikor az intézet papja a vallás vigaszával 
küzeledett hozzá és Isten tiszteletére, —  megfoj
totta a papot.

PA K O TS JÓ ZSEF.

elfogni. Nagy kárt szenvedett az uradalom is, el
egen egy magtar, mely telve volt könnyen gyutudó, 
sőt robbanó szerekkel. A nagy szel miatt a/ oltás 
majdnem lehetetlen volt, mert a szél egész égő 
zsuppokat kapott fel es vitt különböző irányban.
A plébános pajtáján es takarmányán kiviil a lán
gok martaléka lelt kilenc gazdának guzdusigu, 
háza es takarmánya. Az épületük csak részben 
voltak biztosítva es a csapás nagyságát ezenkívül 
uö.cli meg az a körülmény, hogy az idei takar
mány.-zük esztendőben takarmányt venni alig lehet. 
Magú a tűz bosszú müve. A tettest elfogtak.

Valópor. Pár héttel ezelőtt egy megyei 
úri ember válókeresetet adott be a felesége ellen. 
Meggyőződött róla, hogy a felesége leveleket vált 
egy szőke katonatiszttel. Persze a térj, aki mel
lesleg mondva szabadulni akart a feleségétől, er
kölcsi érzésének teljes felháborodásával adta tovább 
az esetet, úgy hogy abban a körben, melyben ö 
forog, elítéltek a „bűnös" asszonyt. Ezzel szemben 
a férjét a hitvesi hűség példanykepeuek festették 
le. Az alig megindult válópert a múlt héten nem 
várt incidens bolygatta meg. Ugyanis a kaposvári 
törvényszékhez apasági kereset érkezett be a lerj 
ellen. A tévedések elkerülése végett megjegyezzük, 
hogy ezt a keresetet nem a feleség adta be.

Drotostot a Balatonon. Mulatságos eset 
történt a lonyodi parton. Egy árvái drótostót át 
akart jutni Badacsonyba. A jég  rossz volt. Valami- 
kép megis alakurl jutni. Neki vágott tehát a Balaton 
jegének.

Jo  beszeszelt állapotban rálépett a jégre, a 
mely itt-oll recsegett a lába alatt.

— Vigyázz Ja n ó ! kiáltották rá a parton 
álló halászok.

De Janónak nem használt a beszéd. Ment 
tovább. Egyszer csak megint nagyot roppant a jég 
a Inba alatt. Kiabáltak feléje :

Az Istenért, megreped aluliad a jég.
Vigye az ördög! Ha megreped, majd be

drótozom! felelt a drótos es tovább haladt.
Öngyilkos sikkasztó. Káckanizsui levele

zőnk Írja, hogy olt az elromlott ut kijavítására az 
építészeti hivatal Filipieh Kálmán utbizlosl bízta 
meg, kezebe adva 22UU koronát a költségre. De 
Filipieh ebből csak ÖGU koronát tizetett ki a mu i- 
kásokuak, a Lobit maga használta el itt ott a kocs
mákban. Mikor rájöttek a sikkasztásra Filipieii a 
Drávába ugrott honnan március 4-én halásztak ki 
holttestét.

A pikolo éjszakája.. Az éjjelezö világ leg- 
rokonszenvesebb es legszánalomru méltóbb alakjai 
a pikolők. A néha meg rózsás, leggyakrabban 
azonban öregesen, petyhüdt, kiélt arcú fiúcskák, 
akik a kénese ide-oda vetődéséhez hasonló fürge
séggel szaladgálnak a sörös s spriceres poharukkal 

; az* asztalok körül.'11a az ember reggel bemegy a 
i kávéházba, ott vaunak, mindig mosolygok és szol

galatra keszek, A legtöbb ember olyan szokott 
bútordaraboknak tekinti őket, mint a jégszekrény, 
vagy inas egyéb, a berendezéshez tartozót. S 
ritka emberies gondolkozást! elmének ölük agyába 
e kérdés: mikor alusznak hát ezek a gyerekek 
tulajdonkepen? Kisül, hogy nappal nem, mert az 
ebédlő publikumot is ki kell szolgálni, az üzlet
helyiséget is rendben kell tartani. É jjel nem, mert 
az éjszaka a lumpok világa, a söröket, borokat 
szállító pikolokra pedig tudvalevőleg főképpen a 
lumpoknak van szükségé. Tehát nem éjszaka sem 
nappal, hanem a két időszak közé eső órákban 
valamikor, hajnal és reggel között, négy vagy öt 
órát. Bizony, emberfölötti munkát végeznek ezek 
a gyermekek, a nagy nyilvános helyiségek füstös, 
párás, iiiiuzniúkkai telített levegőjében. Ettói hervad 
cl arcukon olyan korán a rózsa. Szereljük, hogy 
Magyarországon éppen az az egy ember, akinek 

| legtöbb hatalma vau szemben ezzel a gyermek
munkával űzött uzsorával, a kereskedelemügyi 
miniszter az emberséges emberek ritka fajtájához 
tartozik s megesett a szive ezeknek az apró rab
szolgáknak nyomorúságán. Leiratában szigorú el
lenőrzését követeli annak, hogy a pikolók munka
ereje ki ne használtassák. Több időt nekik az al
vásra, hogy legyen idejük pihenni is, nőni is. É s 
kevesebb inunkat, hogy gyenge, fejlődő szerveze
tüket csenevészszé ne csigázzu az erőn felöl való 
fáradozás. A miniszteri szó nem emberbaráti frázis, 
liánéin olyan szó, aminek nyomában tett lukad. 
És ok száz pikoló fogja álduni ismeretlenül a ke
gyelmes urat, ha ezentúl egy órával korábban 
vetheti le a szmokingot s terhet nyugalomra mint 
ezelőtt.

Gazdak ha nagy terméshez akarnak jutni.
Mauthner-féle magvakat vessenek. Idei árjegyzékét
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mely 226 oldalra lerjed, Mandiner Ödön es. és 
kir. udvari maífkoroskedé-e Buda|ieslen, Rctton- 
biller utca 33. mindenkinek ingyen megküldi. A ki
tünően tisztitőlt, legnagyobb esiruképcsseggel biró, 
fajtiszta magvak árai alacsonyak. Különösen föl- 
emlitemdők az impregnált takarmányrépamagvak 
és a legnemesebb gabonafélék dús választéka.

Palyazat tark • krónikára A .Pesti Napló- 
szerkesztösege pályázatul hirdet tarka krónikára. 
A beküldendő pályázatok jutalmazására 600  kor. 
pályadijai állapinál meg. amelyet a négy legjobb 
tarka közölt a következőképen osztanak meg:

Klsö dij háromszáz, korona,
2  ik „ százötven .
3 ik ,  száz „
4-ik .  ötven
A pályázat mareius l-én kezdődik és a pa

lyazat eredménye a húsvéti számban lesz kihir
detve.

A beérkezett pálya munkák mogbirálásáná! 
maga a nyers téma jn  esak szamitáslm; ezzel sok 
fölösleges pennarágástól óhajtjuk megkímélni u 
a pályázót.

A beérkezett anyagot szükség szerint át
dolgozva naprol-napra közölni fogják a Pesti 
Napló .Tarka Krónika" rovatában. 0e természe
tesen csakis azokat, amelyeket érdemesnek tar
tanak arra, hogy egyáltalán résztvegyenek a pá
lyázatban. Minden leközölt tarka krónika melle 
odanyomtalak a beküldő nevet, vagy kivansá- 
gara — jegyét. Jeligés levelek nem szükségesek, 
de lm valaki titokban óhajt maradni, álnévvel <-s 
jeligés levéllel is élhet. Azok a krónikák, amelyek 
jegy és név nélkül fognak megjelenni, nem 
vesznek részt a pályázatban.

A biráló-bizottsagtagjai: Szerdahelyi Sándor, 
Simányi József. Kóbor Tamás, (ierö Ödön és Nagy 
Endre.

Piacz i gabonaárak .
Búza . . 
Rozs . 
Árpa . .
Zab . .
Tengeri . 
Burgonya

lő  K. .'{() fül. 
i i  K. ;ío üli. 
II K 70  lill. 
II K. 70 lill. 
II  K. 70 lill. 
3 K. 20  lill.
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NAGY ÜVEC ARA .2  KORONA 
8 K IS  ÜVEC Á R A : 1 KORONA
HAS2NÁLATI UTASÍTÁS MINDEN UVICHEZ 

MEUÍKELVEVAN!

1235 1904. ilkvsz.

Árverési hirdetményi kivonat.
Az alsó-lendvai kir. járásbíróság mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy a nagykanizsai 
tukarékpénztar végrchajtutöuak. Gálos Pál végre
hajtást szenvedő elleni 5195 kor. tökeköveleles és 
já r . iránti végrehajtási ügyében az alsó-lendvui 
kir. járásbíróság területén levő: I. a reszneki 988. 
sz. Ijkvben + 1. sor.. 32  b. Iirsz. a. fekvő ingat
lannak (29. népsorsz. alatti ház-koresma) B. I. a. 
idősb, (ialos Pál neveli álló 1 a részére adualapon 
ezennel 224 kor.-bán megállapított kikiáltási árban, 
2 . a reszneki 525. sz. Ijkvben + 1. sor.. 147. hrsz. 
(70. sz. ház udvarral a boltolokben) a. felvett, 1 2 
részben B. 5 . a. id. Gálos Pál, 1 2 részben B. 6. 
a . Gálos György tulajdonát képező egész ingat
lanra adóalapon ezennel 400 kor.-bán megállapí
tott kikiáltási árban, a B. 6 . a. részre az 1881. 
60. t.-cz. 156. §-a alapján. 3. a dedesi 178. sz. 
tjkben + 1. sor.. 677. hrsz. a. felvett, Gálos Pál 
tulajdonút képező egész ingatlanra (szülő és rét 
a sardirond dűlőben) 200  kor .-bán ezennel meg
állapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fen- 
nebb megjelölt ingatlan az

1904. évi április hó 5-ik napján

d. c. 10 órakor Résznek, illetőleg d. 11. 3 órakor 
Dedes községbiró házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól i~ el
adatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsáranuk 10" .. at készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t.-cz. 42. ij-abaii jelzett árfolyammal számi
tolt es az 1881. évi november hó l-én 51333. sz. 
a. kelt igazságügyminiszleri rendelet 8 . Jt-ában ki
jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldőig kezé
hez letenni, avagy az 1 881. LX. t.-ez. 170. §-u 
érteimében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges 
elhelyezéséről kiállitott szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Also-Léndván. 1904. évi február ho 25.
A kir. Járásbíróság mint tlkvi hatóság.

B ír ó  L a jo s ,  kir. aljbiró.

i l- lakk
lázoló-szer puha padló számára.

K e  i l-léle  v iasz -k en ö cs kem ény padló szám ára 
K e i l-féle feh é r  „G lasu r* fén y m áz 4 5  kr.
K e i l-féle aran y -fén y  m áz képkereteknek  2 0  kr. 
K e i l-fé le  szalm akalap -festék  m inden sziliben .

Mindenkor kaphatók:

Arnstein Benő (Craner Testvérek utóda) rzégnél Alsólendván.

A PESTI NAPLÓ uj karácsonyi ajándéka

A  M a g y a r

F es tőm űvésze t  Albuma.
Páratlan <1 külső kiállitiisútian és belső tartalmában egyedül álló remekmű az.
Elmeivel .1 -ti Napló- a/. !!M>4 év kar.n-s--m.ini szánt meglepetésül olvasóinak, 
l-bldigi Keir. uyi ajándékainak díszes soro/:itEit f->l\ tatja most :i „Pesti Napló'*, uj 
es minilei ligi ajámlékol messzi- túlszárnyaló diszmüvcl, melynek címe ez lesz:

A  M agyar Festőművészet Album a

Székely ll.-rlaliin. le

íi-i inekeinek gyönyörű fog- 
i.111 . álló disznuuika. amely .1 
il a felölelni a XVII -za/ad 

Knpeezky-től es Manyoky-tól 
miikor Munkácsy Mihálv. 

- k - dy. lienczur ló  óla. Ma 
\ \| .ily vezetésével hatalmas 
var !' -líimü-vészetel. A magyar 
g 00 m inü. amely a magyar 

g 1. Tagságban mutálja h« 
sin •" yt szemeltünk ki. amelyet

mesteri kivitelű
ö tven  m ü la p o n

mutatunk be a magyar közönségnek Az otven inlt- 
lap nagy része gyönyörű

sok színnyom ású kép
A IVsti Napló . Ullzetési ecei egi-s* vvn 28  kor. f.-b

le-z. olyan, mint amelyek a Vörösmarty-Albumot 
eseménynyé avatták a magyar könyvpiacon

I /i-nkivlll a magyar festőművészei történetét a 
könyvben elsőrendű esztétikusaink érdekes és nép
szerű előadásban fogják bemnfatni A szöveget számos 
festménynek a szöveg közé nyomott másolata fogja 
kísérni, ngy. In -g i e. z ölvén töblmzinnyoinásu millap- 
p:iI egy ült \ Magyar Festőművészet Albuma a leg
gazdagabb es legdis/eselih tára lesz a magyar festő- 
iiinv-szelnek. A „Magyar Kestöinüvészet Albumát" 
meg lógja kapiii a Pesti Napló minden előfizetője, 
au 11/ - e ieg.-ig. akár havonta is. de állandóan és 
megszakítás nélkül elöti/etö marad Minden félreértés 
elkerülése végett azonlian meg kell jegyeznünk, hogy 
azok az uj előfizetők, akik az HM évre szóló elő
fizetésük fejeben a Yörösiniirty-Albumot megkapták, 
a Magyar Kestömliveszel Allmmára csak ugv tarthat
nak igényt, ha egy továbid egész évre előfizetnek.

. egy hóra 2  k . 4 0  fitt-

Budapest. vl., A ndrássy-u t 27. szám  a la tt van.
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Gyár : NYERGES UlfALU (Esíiergomm ) S ürgönyeim : E te rn it Budapest. Tele fon 12 92. G y á r: VÖCKLABRUCK (F e lsö -A u sz tr ia .)

a z b e s z t -c e m e n t -p a l a
H A T S C H E K  L A J O S  S Z A B

■ : E l p u s z t í t h a t a t l a n ,  k ö n n y ű ,  t e t s z e t ő s ,  o l c s ó  é s  t ű z á l l ó  t e t ö - f e d ö a n y a g .  :

ETERNIT MÜVEK HATSCHEK LAJOS BUDAPEST, VI., Andrássy-ut 33.
E l s ő r a n g ú  r e f e r e n c i á k .  J ó t á l l á s .  É v i  g y á r t á s  1 5 0 0  k o c s i r a k m á n y .  —  K é r j e n  i s m e r t e t é s t .

5 F / F  J F 5 F  5 5 5 F S F  / 5 ' W Ü W r l '

VarróleAnyok felvétele.
A h e ly b e li e rn y ö g y á rb a n , a m e ly  m ű 

k ö d é s é t  j ö v ő  h ó  e l e j é n  m e g k e z d i ,  

4  - 6  l e á n y  s z ü k s é g e l t e t i k ,  kik  a  gépen  

va ló  v a rrá s b a n  n é m i já r ta s s á g a i!  b írn a k .

A z  é rd e k lő d ö k  b ő v e b b  fe lv ilágosítás t

W O R T M A N  B É L A  u rn á i k a p h a tn a k .

ültessünk minden ház mellé és 
kertje inkben fö ld - és hom okta lajon.

Erre azonban nőm minden siőlőfaj alkalmas (bár 
mind kúszó természetű' mert nagyobbrésze ha megnő 
is, termést nem hoz. ezért sokan nem értek el eredményt 
eddig. Hol lugasnak alkalmas rajokat ültettek, azok bő
ven ellátják házukat az egész szőlöérés idején a legki
tűnőbb muskatály és más édes szőlőkkel

A szőlő hazánkban mindenütt megterem s ninasen 
oly ház. melynek fala mellett a legcsekélyebb gondozás
sal felnevelhető nem volna, ezenkívül más épületeknek, 
kerteknek-, kerítéseknek stli a legremekebb dísze, anél
kül hogy legkevesebb helyet is elfoglalna az egyébre 
használható részekből Ez a lcgháladatosnbb gyümölcs, 
mert minden évben terem.

A fajok ismertetésére vonatkozó, szenes fénynyo- 
matu katalógus bárkinek ingyen és hérmentve kül étik 
meg. aki ezimét egy levelezőlapon tudatja.

C z i m :

É rm ellék i e lső szólóoltványte lep Nagy Kágya.
u. p. Székelyhid.

A  Franklin-Társulat kiadása.

Magyar Remekírók
a  m a g y a r  iro d alo m  főm űvei

55 kötetben és ennek kiegészítője, a hat testes kötetben

Teljes M agyar Shakspere.
É p p  m ost je le n t  m eg  n e m z e t i iro d a lm u n k  e m e  ko rs za k o s  g y ű jte m é n y é n e k  

n e g y e d i k  s o r o z a t a ,  s ig y  m o s t m á r  2 0  k ö te t  k e rü lt  k i a  m a g y a r  re m e k író k n a k  e m e  

le g go n d o sa b b  és le g díszesebb  k ia d á s á b ó l, m e ly n e k  re n d k ív ü l n a g y  e lte r je d é s e  a  n e m z e t  

m in d e n  ré te g éb en  ed d ig e lé  sz in te  p á ra tla n .

A  m o st m e g je le n t n eg y e d ik  s o ro za to t k ü lö n ö s e n  a  S z é c h e n y i - k ö t e t  tes z i é r d e 

kessé. E z t B e r z e v i c z y  A l b e r t  á l líto tta  össze a  le g n a g y o b b  m a g y a r  m ü v e ib ő l, s o ly  b e 

ve ze té ss e l lá tta  c l, m e ly  e s s a y -iro d a lm u n k b a n  k iv á ló  h e ly e t fog  e lfo g la ln i.

N a g y  ü g y e im e t fog k e lte n i a k u r u e z - k ö l t é s z e t  k ö te te  is , m e ly e t E r d é l y i  P á l  s z e r

k e szte tt n a g y  rá te rm e ttsé g g e l.

E z e k e n  k ív ü l V ö r ö s m a r t y  IV . kö te te . T o m p a  I I .  kö te te  és K i s f a l u d y  S á n d o r  

1. kö te te  je le n le k  m e g  a  s o ro z a tb a n . A z u tó b b ih o z  H e i n r i c h  G u s z t á v  ir t  n a g y b e c s ű  

b ev eze té st.

A  m á r e lő b b  m e g je le n t h á ro m  s o ro za tb a n  a  k ö v e tk e ző  m ü v e k  je le n te k  m e g :

Arany János munkái I. és II. kö te t. Sajtó alá  rendezte R iedl Frigyes.
C siky Gergely színmüvei. Sajtó  alá rendezte Vadnay Károly.
Czuczor Gergely kö ltő i m unkái. Sajtó alá  rendezte és bevezetéssel ellátta Zoltvány Irén,
Garay János m unkái. Sajtó alá rendezte Fcrenczi Zoltán.
Kazinczy Ferencz m üveiből. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Váczy János.
Kölcsey Ferencz m unkái. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel e llátta Angyal Dávid.
Kossuth Lajos m unkáiból Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Kossuth Ferencz.
Reviczky Gyula összes költeményei. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Koroda Pál.
Szig ligeti Ede színmüvei I. kötet. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel e llátta Baycr József.
Tom pa M ihály munkái I. kö té l. Sajtó alá rendezte Lévny József.
Vajda János kisebb költem ényei. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Endrödi Sándor.
Vörösm arty M ihály munkái I. II. és III. kötet. Sajtó alá  rendezte és bevezetéssel e llátta Gyűlni Pál

A  M a g y a r  R e m e k í r ó k  g y ű jte m é n y e  t iz e n e g y  5  kö te te s  s o ro z a tb a n  je le n ik  m e g. 

A  t e l j e s  5 5  k ö t e t e s  m u n k a  á r a  2 2 0  k o r o n a ;  a z  e n n e k  k ie g é s z ítő je k é n t m e g je le n t  

S h a k s p e r e  ö s s z e s  m ü v e i  h a t  k ö t e t b e  k ö t v e  á ra  3 0  k o ro n a , m e l y e t  a  M a g y a r  

R e m e k í r ó k  v e v ő i  2 0  k o r o n a  k e d v e z m é n y e s  á r o n  k a p j á k .

Megrendeléseket elfogad minden könyvkereskedés és a

F ra n k lin -T á rs u la t
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda. 

_________(Budapest IV., Egyetem-u. 4.)
Nyomatott Balkányi Ernő gyorssajtóján, Alsó-Lendván.


